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ﬁ Navod na pouziti a montaz
:‘ SAFE, SAFE-P, SAFE-TC, SAFE-TCP/TCS

1.0 VSeobecné k navodu k pouziti

Tento navod k pouziti plati jako instrukce pro bezpecnou montaz a udrzbu armatur. Pfi
potizich, které nelze vyresSit za pomoci tohoto navodu, se spojte s dodavatelem nebo
vyrobcem.

Navod je zavazny pro pfepravu, skladovani, montaz, uvedeni do provozu, provoz, udrzbu a
opravy.
Pokyny a varovani musi byt zohlednény a dodrzovany.

- Manipulace a vSechny ostatni prace musi byt provadény odbornym personalem, resp.
musi byt vSechny ¢innosti provadény pod dohledem a musi byt pfekontrolovany.

Stanoveni oblasti odpovédnosti, kompetence a kontroly personalu nalezi provozovateli.

- Pfi vyfazeni z provozu, udrzbe, resp. opravach musi byt dodate¢né dodrzovany aktualni
regionalni bezpecnostni pozadavky.

Vyrobce si vyhrazuje kdykoli pravo technickych zmén a vylepSeni.
Tento navod k pouziti odpovida poZzadavkim smérnic EU.

2.0 Bezpe€nostni upozornéni

2.1 Vyznam symboli

POZOR'!
A Symbol vykFi¢niku v trojuhelniku znamena varovani
e pred nebezpecim.

0 Symbol vykFi€niku v trojuhelniku a symbol informace
1 Znamena upozornéni na pouziti a prostudovani navodu na
pouziti pfed montazi, obsluhou, CiStenim a nebo demontazi.

2.2 Vyrazy vztahujici se k bezpeénosti

V tomto navodu na pouziti a montaz je zdlraznénymi symboly bedlivé poukazano na
nebezpeci, rizika a bezpecnostné zavazné informace.

Pokyny, které jsou oznaceny vySe uvedenym symbolem a ,POZOR ! “, popisuji pravidla
chovani, jejichz nedodrzeni mlze vést k tézkym poranénim nebo ohrozeni zivota uzivatele
nebo tfetich osob, resp. k vécnym Skodam na zafizeni nebo zivotnim prostfedi. Musi byt
bezpodmine&né dodrZovany, resp. jejich dodrzovani kontrolovano.

Kromé toho je nutné dodrzet i ostatni upozornéni tykajici se dopravy, montaze, provozu a
udrzby, tak jako i technické udaje (v navodu na pouziti, v dokumentaci vyrobku i na
samotném stroji), i kdyz nejsou zvlast zduraznéné, aby se predeslo porucham, které
mohou pfimo nebo nepfimo zpUsobit Uraz anebo vécnou Skodu.

3.0 Skladovani a doprava

POZOR'!
A - Chrarite pred vnéjsim poskozenim (narazem, tderem, vibracemi, atd.).
- Nastavby armatur, jako pohony, ruéni kola, kryty, nesméji byt zneuzivany k
podchyceni vnéjsich sil, jako napr. pomucky pro vystup, upinaci body pro
zdvihadla, atd.
- Musi byt pouzivany vhodné dopravni a zdvihaci prostredky.
Hmotnosti viz katalogovy list.

- Pi-20°C do +65°C.

- Lakovani je zakladni barva, kterda ma béhem dopravy a skladovani chranit pfed korozi.
Ochranny natér neposkozujte.
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ﬁ Navod na pouziti a montaz
:‘ SAFE, SAFE-P, SAFE-TC, SAFE-TCP/TCS
4.0 Popis

4.1 Oblast pouziti
Pojistné ventily se pouzivaji k ,Zajisténi tlakem zatizenych systému®.
POZOR'!
- Oblasti pouZiti, meze pouZiti a moznosti naleznete v katalogovém listu.
- Urcita média predpokladaji specialni materialy nebo urcité materialy vylucuji.
- Armatury jsou dimenzovany pro normalni podminky pouziti. Jestlize podminky

tyto pozadavky prekroCi, jako napr. agresivni nebo abrazivni média, musi
provozovatel tyto vy$Si poZadavky pri objednavce uveést.

- Armatury z Sedeé litiny nejsou povoleny pro pouZiti v zafizeni dle TRD 110.

- Pri pouziti médii skupiny tekutin | musi byt utésnéni navenek usporadana tak,
aby nedochazelo k ohroZeni osob a Zivotniho prostredi.

- Otevrené pojistné ventily (otevieny kryt / otvefeny poklop) nejsou povoleny na
pouZiti pro kapaliny, prasné ovzdu$i, venkovni pouZiti a vSechny tekutiny podle
skupiny | smérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/EU.

- Otevriené pojistné ventlily (otevieny kryt / otvereny poklop) nejsou povoleny pro
pouZziti ve vybusném prostredi (ATEX).

Udaje se shoduji se smérnici 2014/68/EU o tlakovych zafizenich.
DodrZovani je v zodpovédnosti projektanta zafizeni.
Je nutné dbat na zvlastni oznaceni armatur.

Materialy standardnich provedeni naleznete v katalogovém listu.
Pfi dotazech se obrat’te na dodavatele nebo vyrobce.

4.2 Zpusob ¢innosti

Pojistné ventily jsou pojistna zafizeni, ktera ve vSech tlakovych systémech zamezuji
prekroCeni povoleného provozniho tlaku pfi dovolené toleranci, zpravidla o +10%.
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Navod na pouziti a montaz
SAFE, SAFE-P, SAFE-TC, SAFE-TCP/TCS

4.3.1 Seznam dilu

Poz. Nazev Poz. Nazev

1 téleso 32 matice

2 sedlo (nevyménitelné) 33 cep

2a natrubek Sroubovaci 34 Sroubeni

3 Sroub zavrtny 35 odvzdusnovaci vidlice
4 podlozka oddélovaci 36 zvedaci paka

7 tésnéni 37 pruzina

8 matice Sestihranna 38 Sroub

9 krouzek omezeni zdvihu 39 cep

10 polokrouzek 40 zavlacka

11 kryt pruziny uzavieny 41 zvedaci paka

12 kuzelka 42 kryt pruziny otevieny
13 zvedaci krouzek 43 vinovec

14 vieteno 44 svorka

15 tésnéni 45 svorka

16 upinaci kolik 47 olovéna kulicka

17 napinaci Sroub 48 pojistny krouzek

18 kulicka 55 vinovcova jednotka
19 odvzdusnovaci hrdlo 59 stinici pouzdro

20 kolik cylindricky 60 prirubova svorka

21 kontra matka 61 Sroubeni

22 odvzdusnovaci Sroub 62 zavazi

23 plomba 63 vodici pouzdro

25 rozpérny pojistny krouzek 65 spojka

26 pruzinovy talif 66 O-krouzek

27 tésnéni 67 odvzdusnéni

28 uzavieny poklop 68 spiralovy upinaci kolik
29 otevieny poklop 70 odlehCovaci pist

31 tésnéni

Materialy naleznete v katalogovém listu.

- Preklad originéalniho navodu -
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Navod na pouziti a montaz
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4.4 Technické udaje - poznamky

jako jsou napfiklad:
- Hlavni rozméry,

- Zavislosti na tlaku a teploté, atd.

Typova fada 900:

Schvaleno podle:
Typ 901, 902, 911, 912

Typ 903, 904, 990

Typova fada 920:

Schvaleno podle:
Typ 921-924

Typova rada 940:

Schvaleno podle:
Typ 941-943

Typ 945-946

Typova fada 950/960:

Schvaleno podle:
Typ 951-953
Typ 961-963

PrislusSenstvi:

naleznete v katalogovém listu.

DN 15/25 - DN 250/350, 1“x2“ - 6“x10*
EN-JL1040, EN-JS1049, 1.0619+N, 1.4408, SA 216 WCB
PN 16/16, PN 25/16, ANSI 150/150, ANSI 300/150

- DIN EN ISO 4126-1, VdTUV Protokol 100, AD2000-A2 a
TRD 421.
Oznaceni stavebnich dilid D/G a F

- ASME Code Section VIII-Division 1 (UV-Stamp)

-VdTUV Protokol 100, -100/4, TRD 721, DIN EN 12828.
Oznaceni stavebnich dild D/G/H a D (pro typ 904, 990)

DN 20 - DN 100
EN-JL1040, 1.0619+N, 1.4408
PN 16, PN 40

- DIN EN ISO 4126-1, VdTUV Protokol 100, AD2000-A2 a
TRD 421.
Oznaceni stavebnich dild D/G a F

DN 15 - DN 25 (G 1/2% - G 1%)
EN-JS1049, 1.4408
PN 40

- DIN EN ISO 4126-1, VdTUV Protokol 100, AD2000-A2 a
TRD 421.
Oznaceni stavebnich dild D/G a F

-VdTUV Protokol 100, -100/4, TRD 721, DIN EN 12828.
Oznaceni stavebnich dild D/G/Ha D

DN 15 - DN 25 (G 1/2* - G 1)
EN-JS1049, 1.4581
PN 100

- DIN EN ISO 4126-1, VdTUV Protokol 100, AD2000-A2.
Oznaceni stavebnich dild D/G a F

VInovec z nerezové oceli kompenzuijici protitlak; vinovec z
elastomeru; kuZelka s mékkym tésnénim; uzaviraci pouzdro;
spinac pfiblizeni; topny plast; blokovaci Sroub; pritrzna
membrana; podpérna patka; rozebiratelny pomocny zdvih

Strana 11-6
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4.5 Oznaceni
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Obr. 4: Téleso (vystupni pfiruba)

U ventili se zavitovym provedeni

| /

Logo cizich pfezkouSeni

m je oznaceni uvedeno na télese ventilu.
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ﬁ Navod na pouziti a montaz
:‘ SAFE, SAFE-P, SAFE-TC, SAFE-TCP/TCS

5.0 Montaz

5.1 VSeobecné pokyny pro montaz
Kromé vSeobecnych predpisu tykajicich se montaz, dbejte nasledné uvedenych bodu:

POZOR'!
- Z prirub odstrante vika.
- Vnitfek armatury a potrubi nesmi obsahovat cizi télesa.

- Dbejte na montéazni polohu v zavislosti na pratoku, viz oznaceni na armature.
- Systémy parnich potrubi pokladejte zpusobem, aby bylo zabranéno
nahromadéni vody.

- Potrubi uloZte tak, aby bylo zabranéno pusobeni $kodlivych axialnich,
ohybacich a krouticich sil.

- Pri stavebnich pracich chrante armatury pred znecisténim.

- Spojovaci pfiruby se musi shodovat.

- Spojovaci Srouby pro pripojeni prirub potrubi pfednostné nasadte ze strany
protipfirub (6-ti hranné matice na stranu armatury).
Pro DN 15-32: budou-li armatury seSroubovany s armaturami pt¥imo, jsou horni
Srouby prioritné v provedeni se zavrtnym Sroubem a s oboustrannymi 6-ti
hrannymi maticemi.

- Nastavby armatur, jako pohony, rucni kola, kryty, nesméji byt zneuzivany k
podchyceni vnéjsich sil, jako napr. pomucky pro vystup, upinaci body pro
zdvihadla atd.

- Pro montazni prace musi byt pouzivany vhodné dopravni a zdvihaci pomdcky.
Hmotnosti viz katalogovy list.

- Odvzdusriovaci vedeni volte tak, Ze pii odvzdusnéni vznikly protitlak nepfekroCi
10% (na vyzadani max. 15%) oteviraciho tlaku (vyjimka: pojistné ventily s
kovovym vinovcem pro kompenzaci protitlaku).

- Pri protitlaku vy8sim nez 10% (na vyZadani max. 15%) oteviraciho tlaku musi
byt pojistny ventil vybaven kovovym vinovcem pro kompenzaci protitlaku.
Pritom musi byt vyrobcem uveden max. protitlak. Pro kontrolu kovového
vinovce pro kompenzaci protitlaku musi byt pro dany pfipad pouZit detektor
netésnosti, prfitom tento detektor nesmi uzavirat odvzdusriovaci otvor. Pri
uzavfeném odvzduS$riovacim otvoru ztraci kompenzacni pist svoji funkci (viz
obrazek 2).

- Odvzdusriovaci otvor v krytu pojistnych ventili s kovovym vinovcem musi
zustat zasadné otevrieny, kdeZto pro kapaliny skupiny I (dle PED 2014/68 / EU)
musi byt napojeno neuzaviratelné potrubi, které pri poSkozeném vinovci
meédium bezpecné odvede (bez protitlaku). Pfipadé pouzity detektor netésnosti
nesmi blokovat odvzdus$riovaci otvor.

- Do prostoru pro pruzinu nesméji pres kontrolni pripojku zasahovat ¢asti Sroubu
nebo potrubi - nebezpeci zablokovani pruziny!

Strana 11-8 Rev. 0040401000 0319 - Preklad originalniho navodu -
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- Musi byt zajisténo bezpecné vytékani kondenzatu.

- Musi byt zamezeno ucpani odvodriovaciho vedeni necistotami nebo cizimi télesy.

- Je bezpodninecné nutné zamezit zamrznuti, zalepeni nebo zablokovani
pojistného ventilu. V pfipadé potfeby pouZijte topny plast a/nebo nerezovy
vinovec s nebo bez prutrzné membrany.

- Pojistné ventily urceny jsou pro svislou montaz se svisle uloZzenym vietenem.
Odlisné provedeni z této série jsou ventily fady 950, které v rozsahu > 5 bar
oteviraciho tlaku mohou byt instalovany do vodorovné polohy. Jsou oznaceny
upozornujicim Stitkem "Instalace pouze horizontalni" (Einbau nur horizontal) a
pouze takto oznacené ventily sméji byt instalovany do vodorovné polohy (série
rady 950, oteviraci pretlak 5 bar).

- Na ventil nesmi pasobit Zadné statické, dynamické nebo termickeé vlivy.
- VFfeteno musi zustat prosté barvy (otevieny kryt / poklop).
- Pojistny ventil musi byt chranén pred necistotami a cizimi télesy.

- Pri volbé velikosti ventilu zachovejte pomér pao/po (oteviraci pretlak/vystupni
protitlak).

- Pri vysokych reakcnich silach pouzijte pojistné ventily s upevriovacimi patkami.

- Tlakova ztrata v pfivodnim vedeni pojistného ventilu nesmi prekrocit 3%. Toto
je nutné respektovat také pri vybéru vhodnych stridacich ventild.

- Zajistéte dostatecny pocet zachytnych nadob v pfipadé medii, které odpovidaji
skupiné | podle DGRL 2014/68/EU.

- Za umisténi a montaz vyrobkl zodpovidaji projektanti / stavebni firmy, resp. provozovatel.

- Armatury jsou projektovany pro pouziti v zafizenich chranénych proti povétrnostnim
podminkam.

- Pro pouziti do volného okoli nebo pfi zvlast nepfiznivych okolnich podminkach, kde Ize
pfedpokladat vznik koroze (mofska voda, chemické pary, atp.) doporu€ujeme zvlastni
provedeni nebo ochranné opatreni.

- Potrubni vedeni a montaz ventill - viz pfedpisy TRD 421, AD2000-A2, normy DIN, ASME
Code.

- Pfed zabudovanim ventilu odstrarite transportni pojistku a ochranné kryty na a vystupu.
- Odvodnéni odvzdusnovaciho vedeni a pojistného ventilu se provadi odvzdushovacim

v v

ol

kompenzator

e Odvodnéni

- Preklad originalniho navodu - Rev. 0040401000 0319 Strana 11-9
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6.0 Uvedeni do provozu

POZOR'!

- Pred uvedenim do provozu zkontrolovat tdaje o materialu, tlaku, teploté a
sméru proudéni.

- Regionalni bezpecnostni pokyny musi byt zasadné dodrzovany.

- Zbytky v potrubich a armaturach (jako necistoty, okuje, atd.) vedou k
netésnostem, resp. poskozenim.

- Za provozu pri vysokych (> 50 °C) nebo nizkych (< 0 °C) teplotach média hrozi
pfi dotknuti se armatur nebezpeci poranéni.
Pripadné upevnéte varovné stitky nebo izolaci!

- Zkontrolujte data pojistného ventilu dle dokumentace (viz. Stitek na ventilu)

- Alternativné namontovany blokovaci Sroub vysroubujte z poklopu a otvor
uzavrete zatkou.

- Pfed uvedenim do provozu odstrarite aretaci zvedaci paky a ochranné kryty

- Pred pouZitim zarizeni oCistéte eventualné proplachnéte - znecisténa média
vedou k netésnostem ventild.
V pfipadé potreby pouzijte topny plast a/nebo nerezovy vinovec s nebo bez
pratrzné membrany. (dbejte bodu 5.0)

- Pri provozu bez vypoustéciho potrubi muze dojit k nahlému vystupu média z
otvoru ventilu. Nebezpeci poranéni!

- Pri odfuku muze nastat vysoky hluk vyvolany proudcim médiem.

- Z vétraciho otvoru na Kkrytu pruziny ( u pojistnych ventili s nerezovym vinovcem
a u ventilt pro vytapéni) maze unikat médium. Nebezpedi trazu!

- Pri otevieném krytu pruziny muaze dojit k vystfiknuti horkého média do okoli.

Pred kazdym uvedenim nového zafizeni do provozu, pripadné pred
znovuuvedenim zafizeni po opravé nebo prestavbé do provozu je nutné zajistit:

- Radné ukondete véechny préace!
- Armatura musi byt v spravné pozici, aby mohla pinit svoje funkce.
- Pripevnéte vSechna bezpecnostni zafizeni.

Strana 11-10 Rev. 0040401000 0319 - Preklad originalniho navodu -
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7.0 Udrzba

Udrzbu a jeji intervaly stanovi provozovatel podle pfisludnych pozadavkd

POZOR'!

A - Prilis ¢asty odfuk vede ¢asem ke zvySenému opotrebeni tésnicich ploch!

- Podle pfedpisu je nutné ventil ¢as od ¢asu odfouknout za ucelem prfezkouseni
funkce pojistného ventilu (pfi 285% z oteviraciho pretlaku) (tyto terminy
kontroly jsou zavislé na mnoha faktorech, takze nelze sdélit zavazné ¢asové
useky).

- Zasadné sméji byt montovany pouze originalni nahradni dily.

- U pojistnych ventil s otevienym krytem pruZziny hrozi nebezpeci pohmoZzdéni
mezi vinutim pruziny pfi odfouknout

- Pfi malych netésnostech, které mohou vzniknout znecisténim mezi sedlem a kuzelkou,
Ize pojistny ventil kratce profouknout nadzvednutim zvedaci paky).

- Pokud timto netésnosti neodstranite, jsou poskozeny tésnici plochy sedla nebo kuzelky -
tato zavada musi byt odstranéna v nasem podniku a nebo v autorizované odborné dilné.

- U typu 901, 921 a 941 je nutné po odfuku vratit zvedaci paku do zakladni polohy.

- U typu 951 a 961 je je odfukovaci knoflik zvednuty tlakem pfi odfuku vracen zpét do
zakladni polohy.

- Zaruku prfejima vyrobce pouze v pfipadech, kdy nedoslo k zasahu tfeti osobou.
7.1 Navod na nastaveni
POZOR'!

- Nasledujici prace smi byt provadény pouze autorizovanymi servisnimi stredisky
a nebo na vlastni zodpovédnost s kontrolou nezavislym organem (napr. TUV).

>

7.1.1 Demontaz poklopu

POZOR'!

- Pri protitlaku pripadné béhem reakce otevrieni/odfuk mize dojit k vystriknuti
média do okoli v pfipadé otevieného krytu a u nastavovaciho Sroubu v
provedeni s uzavienym krytem.

POZOR'!

- Pfi zméné poklopu ventilu na provedeni poklop bez zvedaci paky (BR911, 923,
943) zajistéte, aby bylo odvzdusnovaci hrdlo (poz. 19) odstranéno.

Otevieny poklop
- odstrarite Cep (poz. 40), zavlacky (poz. 39)

- vyjméte zvedaci paku (poz. 41)

- uvolnéte Srouby (poz. 38)

- poklop odSroubujte (poz. 29)

Uzavieny poklop

- zvedaci paku (poz. 36) stisknéte ve sméru krytu pruziny (poz. 11) proti dorazu
- poklop odSroubujte (poz. 28)

Uzavieny poklop u typt 960/950
- odstrante upinaci kolik

> P

- sejméte odvzdusnovaci ventil (poz. 67) nebo paku (poz. 36)
- odSroubujte poklop (poz. 28)
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7.1.2 Zména oteviraciho tlaku bez vymény pruziny

POZOR'!
A - Pii zméne oteviraciho tlaku ventilu v tlakovem systemu berte v tivahu
vystriknuti média do okoli v pfipadé otevieneho krytu a u nastavovaciho Sroubu
v provedeni s uzavienym krytem.

- Dbejte na rozsah nastaveni pruZzin.

- Pfi vSech nastavovacich pracich pevné zajistéte vieteno (poz. 14) proti pootoceni.

- Povolte kontra matici (poz. 21)

- Navyseni oteviraciho tlaku proved‘te napinacim Sroubem (poz. 17) - ota€enim vpravo,
snizeni oteviraciho tlaku proved‘te otacenim vievo

- Nastavenou pruzinu zajistéte kontra matkou (poz. 21)

- Namontujte poklop.

7.1.3 Zména oteviraciho tlaku s vyménou pruziny

POZOR'!
A - Pred kazdou demontazi nebo otevienim pojistného ventilu dejte zafizeni do
beztlakého stavu.

- Odmontujte poklopu viz 7.1.1.
- Sejméte odvzdusinovaci hrdlo (poz. 19) po odstranéni cylindrického koliku (poz. 20).

- Kontra matici (poz. 21) povolte a pruZinu (poz. 37) ota€enim upinaciho Sroubu (poz. 17)
doleva uvolnéte.

- Povolte matku (poz. 8) a sejméte kryt pruziny (poz. 11/42)
pro BR940: uvolnéte Sroubeni (poz. 61)
pro BR950/960: uvolnéte kryt (poz. 11).

POZOR'!

A U vy$Sich oteviracich tlakt je kryt pruzZiny pod silnym pfedpétim pruziny! Pro
demontaz téchto krytl jsou zabudovany 2 delSi zavrtné Srouby (poz. 3). Matice
(poz. 8) na prodlouZzenych zavrtnych Sroubech se musi odstranit jako posledni a
spole¢né zaroven!

- sejméte kryt pruziny (poz. 11/42).

- sejméte horni pruzinovy talif (poz. 26) a pruzinu (poz. 37)

- vyjméte vieteno (poz. 14) s kuzelkou (poz. 12), mezipodlozkou (poz. 4) a spodni
pruzinovy talif (poz. 26).

- vyCistéte sedlo (poz. 2) a kuzelku (poz. 12).

- vlozte vieteno (poz. 14) s kuzelkou (poz. 12), mezipodlozkou (poz. 4), pruzinovy talif (poz.
26) a jinou pruzinu (poz. 37).
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- Pfi vSech nastavovacich pracich pevné zajistéte vieteno (poz. 14) proti pootoceni.

POZOR'!
A - Kroutici momenty musi byt dodrzeny:

M10 16-25 Nm Sroubeni BR940 100 Nm
M12 30-40 Nm hrdlo k zaSroubovani BR940 180 Nm
M16 70-90 Nm kryt BR950/960 60 Nm
M20 150-175 Nm

- Odmontuijte oznaceni pruzin podle udajl vyrobce.

- Dbejte na rozsah nastaveni pruzin.

- Tésnéni vymérite..

- Namontujte kryt pruziny (poz. 11/42) a nastavte oteviraci tlak, dbejte na rozsah nastaveni
pruziny.

- Zajistéte nastaveni pruziny pomoci kontramatky (poz. 21).
- Namontujte odfuk.

- Pokud je to nutné, jsou u vestavby pruziny pro vysoky oteviraci tlak k pouZziti delSi zavrtné
Srouby a oba pruzinové talife.

- Informace sdéli vyrobce.

Pouze u typové rady 900: DN20-100 (kromé pojistnych ventill s ASME schvalenim)
POZOR'!

Pfi zméné oteviraciho tlaku s vyménou pruziny dbejte na to, Ze pojistné ventily s
rozsahem oteviraciho tlaku od 0,2 - 1,5 bar pracuji s vétSim zdvihem.

Proto plati:
Oteviraci tlak je Vyména pruziny jen v
nastaven v rozsahu rozsahu
0,2 do 1,5 bar 0,2 do 1,5 bar
> 1,5 bar > 1,5 bar

Pouze stavebni rada 900: DN32 a DN65

POZOR'!

A Pri zméné oteviraciho pretlaku vyménou pruziny méjte na zfeteli, Ze pojistné
ventily v rozsahu oteviraciho pfetlaku od 34,0 - 40,0 bar (DN32) a od 28,0 - 40,0
bar (DN65) jsou vybaveny jinym pomocnym zdvihem! V tomto tlakovém rozmezi
musi byt zabudovany pomocny zdvih s oznaenim 34,0 - 40,0 bar (DN32) nebo
28,0 az 40,0 bar!

Pouze u typové rady 950:

POZOR'!
A U pojistnych ventil( které jsou uréeny pro provoz ve vodorovné poloze je
povoleno nastaveni oteviracich tlaku pouze také ve vodorovné poloze (< 5 bar).
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7.2 Obrazky
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8.0 Pric¢iny a odstranéni pfi provoznich poruch

Pfi poruchach funkce respektive provozniho chovani je nutné zkontrolovat, zda byly
montazni a sefizovaci prace provedené a ukon¢ené podle tohoto navodu k obsluze.

POZOR'!
A Pri hledani chyb je bezpodmineéné nutné dbat bezpecnostnich predpisa.

Pokud by nebylo mozné poruchy odstranit pomoci nasledujici tabulky ,9.0 Tabulka
hledani a odstranéni poruch®, je nutné obratit se na dodavatele / vyrobce.

9.0 Tabulka hledani a odstranéni poruch

POZOR'!
A - Pred montazi a opravou dodrzte pokyny v kapitole 10.0 a 11.0 !
- Pfed znovuuvedenim do provozu dodrzte pokyny v bodé 6.0 !

Zavada Mozna pfi¢ina Odstranéni

Pojistny ventil nereaguje Kryty pfiruby nebyly odstranény Odstanite kryty pfirub

Zadny pritok - p— ™ -
Zamontované blokovaci Srouby Odstanite blokovaci Srouby
Zablokovana pruzina Kontrolnim pfipojenim v krytu pruziny

odstarite vyc¢nivajici ¢asti nebo Srouby

Oteviraci tlak je pfilis velky Pojistny ventil nastavte dle bodu 7.1
nebo vymérite

Poskozeny kovovy vinovec, zadna Pojistny ventil vymérite
kompenzace protitlaku

Bez ohledu na protitlak Pojistny ventil dle bodu 7.1 nové
nastavte, popf.Vymérite. VyzkouSejte
moznost pouziti se zabudovanym
kovovym vinovcem pro kompenzaci
tlaku

Tuhé nebo lepivé médium Pouzijte vinovec / topny plast popf.
predifad’te oddélovaci membranu

Télesa a potrubi nejsou zajiSténa proti | Pouzijte topny plast!
zamrznuti nebo ztuhnuti média

Neni odfuk (zdvih) Tlak je pod 85% oteviraciho tlaku Pojistny ventil musi otevirat pfes 85%
oteviraciho tlaku

Pojistny ventil je netésny v | Pracovni tlak je vétsi jak 90% Pracovni tlak musi byt mensi jak 90%

sedle oteviraciho tlaku oteviraciho tlaku

Pfi uzavieném poklopu a nizkém tlaku | Stlaéte paku do neutralni polohy
neni zvedaci paka v neutralni poloze (smérem ke krytu)

Pojistny ventil kmita Viz bod kmitani ventilu

Znecisténé médium, cizi télesa mezi Kratce odfouknéte, pfipadné vymeérite
sedlem a kuzelkou ventil

VyzkouSejte moznost pouziti kuzelky s
mékkym t&snénim

- Preklad originalniho navodu - Rev. 0040401000 0319 Strana 11-15



<> Ammarumen

Navod na pouziti a montaz

SAFE, SAFE-P, SAFE-TC, SAFE-TCP/TCS

Zavada

Mozna pri¢ina

Odstranéni

Poskozeni pfiruby

Poskozeni pfi transportu

Pojistny ventil vymérite

Jednostranné pfitazena pfiruba

Pojistny ventil vymérite

Pfenaseni nepfipustnych sil, jako napf.
ohybaci nebo kroutici sily.

Namontovat bez pnuti.

Tlakové razy

Pojistny ventil neni namontovan v
nejvyssim bodé

Namontujte pojistny ventil do
nejvyssiho bodu

Neni nebo neni spravné odvodnén

Pouzijte pfedpisy pro odvodnéni

Nefunguje odfuk

Neni odstranéna transportni pojistka

Transportni pojistku odstarite (Eerveny
Sroub v horni poloviné krytu typu 990)

Pruzina je zkorodovana a pferusena

Pojistny ventil vymérite e. U
pary zvolte mozné pouziti otevieného
krytu event. otevieného poklopu

Poskozeni médiem

Nebezpeéi posSkozeni vystfikujicim
médiem napf. kapalinami

Pojistny ventil vymérite

Zvolte provedeni s uzavienym krytem
a uzavienym poklopem, pfipadné
pfipevnéte ochranu

Poranéni vystfiknutim horkého média
do okoli
(otevieny kryt/poklop)

Je-li to nutné, namontujte ochranu

Kmitani

Tlakové ztraty ve vedeni vétsi jak 3%

Odpor se snizuje diky fazetce nebo
polomeru v pfipojovacim hrdle - popfF.
volime vétsi

Neni odborné provedeno svareni
(neprovareny svar). Tésnéni ve vstupni
nebo vystupni pfirubé je malé nebo
neni vystfedéné

Zmérite podminky

Pfilis velky zvoleny pojistny ventil

Zvolte mensi pojistny ventil

Vypoustéci vedeni je pfili§ dlouhé nebo
ma pfilis maly pramér

Zvolte vetSi jmenovitou svétlost nebo
pouZijte kovovy vinovec kompenzujici
protitlak

Vstupni nebo vystupni natrubky jsou
pFilis malé

Rozméry musi byt vétsi jak vstupni
resp. vystupni jmenovité svétlosti

Protitlak vétsi jak 10%

Pouzijte kovovy vinovec kompenzujici
protitlak

Pfilis maly vykon

Pro podminky zafizeni Spatné navrzeny
pojistny ventil

Pojistny ventil navrhnéte znovu a
vymerite

Pouziti pojistnych ventilt neni dle
platnych predpist DIN, AD, TRD atd.

Zmérite podminky
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10.0 Demontaz armatury resp. horni €ast:

POZOR'!
A Predevsim je nutné dodrzet tyto body:

- Beztlakovy potrubni systém.

- Vychladlé médium.

- Vyprazdnéné zafizeni.

- Pri zZiravych, horlavych, agresivnich nebo toxickych médiich je nutné vétrat
potrubni systém.

11.0 Ruceni/ Zaruka

Rozsah a doba trvani zaruky jsou uvedeny v aktualné platném vydani "VSeobecnych
obchodnich podminek spolecnosti Albert Richter GmbH & Co.KG", nebo eventualné v
samotné kupni smlouveé.

Rucéime za bezchybnost odpovidajici konkrétnimu stavu techniky a potvrzenému ucelu
pouziti.
Za 8kody, které vzniknou neodbornou manipulaci nebo nedodrzenim navodu na provoz a

montaz, katalogového listu a pfislusnymi regulaénimi armaturou, nemuze byt uplatnéna
zarucni nahrada Skody.

Skody vznikajici b&hem provozu nasledkem podminek pouziti, které se odliduji od tech-
nickych udaju nebo jinych dohodnutych podminek, rovnéz nepodléhaji zaruce.

Opravnéné reklamace budou odstranény dodate¢né nami, nebo nami objednanymi
odbornymi provozy.

Naroky, které se vymykaji z dané zaruky, jsou vylou€eny. Nevznika narok na nahradni
dodavku.

_l’JdribéFské prace, instalace cizich dill, zmény konstrukce, jakoz i pfirozené opotifebovani
jsou ze zaruky vylouceny.

Nahodilé poskozeni pfi transportu se musi nahlasit ne k nam, ale neodkladné Vasemu
pfislusSnému dodavateli zboZi, Zeleznici nebo dopravci, protoZe jinak naroky na odskodné
vuci témto podnikim zaniknou .

<> Ammarunen

Technika s budoucnosti.
KVALTINi NEMECKE ARMATURY
ARI-Armaturen Albert Richter GmbH & Co. KG, 33750 Schlof3 Holte-Stukenbrock
telefon (+49 5207) 994-0 telefax (+49 5207) 994-158 alebo 159
Internet: http://www.ari-armaturen.com E-mail: info.vertrieb@ari-armaturen.com
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